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CONVENIO DE COLABORACION POR EL QUE SE FORMALIZA LA
ENCOMIENDA DE GESTION DE. LA DIRECCION GENERAL DE LA
MUTUALIDAD GENERAL DE FUNCIONARIOS CIVILES DEL ESTADO AL
GOBIERNO DE ARAGON EN MATERIA DE GESTION
SANITARIAS

En Zaragoza, a 30 de diciembre de%
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De una parte, D2 Luisa Maria Noeno Ceamanos, Consejera de Salud y
Consumo de la Comunidad Auténoma de Aragon, en nombre y representacion

del Gobierno de Aragén, en virtud de las competencias que se le atribuyen en el

articulo 60 t) de la ley 6/2.002 de 15 de abril del Salud de Aragén. Autorizada
expresamente para la firma del presente Convenio por Acuerdo del Consejo de
Gobierno celebrado el dia 3 de noviembre de 2009, de conformidad con lo
establecido en el art. 12.24 de la Ley 2/2009, de 11 de mayo, del Presidente y

del Gobierno de Aragén.
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De otfra, D2 Maria Angeles Fernandez Simon, Directora General de la
Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado (MUFACE), actuando en
nombre y representacion de la mencionada Institucion, en uso de las facultades
que le confiere el articulo 11.2.K) del Real Decreto 577/1997, de 18 de abril
(B.O.E. 7 de mayo 1997, num. 109), por el que se establece la estructura de los
Organos de Gobierno, Administracion y Representacion de la Mutualidad
General de Funcionarios Civiles del Estado.

Las partes se reconocen capacidad legal suficiente para suscribir el presente
Convenio y. a tal efecto. ‘

EXPONEN

PRIMERO.- Que MUFACE, como Entidad que tiene a su cargo la gestién del-
Régimen Especial de la Seguridad Social de los Funcionarios Civiles del Estado,
presta a sus mutualistas y beneficiarios, entre otros servicios, la asistencia
sanitaria conforme a lo establecido en el Real Decreto Legislativo 4/2000, de 23
de junio, por el que se aprueba el Texto Refundido de Ia Ley sobre Seguridad
Social de los Funcionarios Civiles del Estado, y en el Reglamento General del
Mutualismo Administrativo, aprobado por Real Decreto 375/2003, de 28 de
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SEGUNDO.- Que MUFACE, presta la asistencia sanitaria a sus mutualistas y
beneficiarios no directamente, sino mediante conciertos suscritos con otras
entidades. Por esta razén, no dispone ‘de facultativos que puedan prestar
funciones de asesoramiento e informe en los expedientes que se tramitan en sus
Servicios Provinciales en el marco de las competencias que tienen atribuidas. La
especial naturaleza técnica del objeto de los expedientes exige que para su
resolucion sea necesario contar con el asesoramiento e informe técnico-sanitario
previo de facultativos especializados en la gestion de prestaciones sanitarias:
funciones que, por otro lado, y dado la carga de trabajo que representan, no
justifica, por parte de MUFACE, ni la asignacién de personal con tales cometidos
como funcién especifica, ni la creacion .de puestos de trabajo con caracter
concreto. '

TERCERO.- Que, en base a ello, MUFACE, con fecha 30 de mayo de 1985,
suscribi6 un convenio de colaboracion con el Instituto Nacional ‘'de la Salud
(INSALUD) en virtud del cual este Gltimo ha venido apoyando a MUFACE en
funciones de asesoramiento e informe técnico-sanitario vinculadas a la gestion
de determinadas prestaciones sanitarias. La intensificacion de las relaciones de
colaboracién entre ambas instituciones aconsejo la ampliacion y mejora del
instrumento de colaboracion, por lo que el 1 de junio de 1998 MUFACE suscribio
un nuevo convenio de colaboracion con el INSALUD en materia de gestion de
prestaciones sanitarias, que se extiende, entre otros ambitos, al apoyo técnico-
sanitario que MUFACE precise en la gestion de sus prestaciones y que se realiza

~ a través de los facultativos del Cuerpo Sanitario de la Seguridad Social. Dicho

Convenio se ha prorrogado de afio en afio, por acuerdo de ambas partes,
extendiéndose su vigencia hasta el afio 2002, '

CUARTO.- Que por el Real Decreto 1475/2001, de 27 de diciembre, sobre
sfraspaso a la Comunidad Auténoma de Aragén de las funciones y servicios del
Instituto, Nacional de la Salud (INSALUD) se establece en su articulo segundo
que quedan traspasados a dicha Comunidad las funciones y servicios, asi como
los  bienes, derechos, obligaciones, medios personales y créditos
presupuestarios correspondientes, en los términos que resultan del propio
Acuerdo y de las relaciones anexas. En dichos Anexos se especifica que esa
Comunidad debe asumir, entre otras, las funciones de inspeccion de servicios y
gestion de las prestaciones sanitarias que hasta ese momento venia realizando
el INSALUD -Anexo B), 1, f)- vy que se subrogara en los derechos y obligaciones’
derivados de los Convenios suscritos por el INSALUD —Anexo F), 5-.
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QUINTO.- Que al amparo de ello MUFAGE suscribi6 con el Gobierno de Aragén
un Convenio de colaboracién el 26 de marzo de 2003 (B.O.E 21 de junio de
2003) en virtud del cual ha venido prestando a MUFACE las mencionadas
funciones de asesoramiento e informe técnico-sanitario vinculadas a la gestion
de determinadas prestaciones sanitarias. Dicho Convenio se ha venido

. prorrogando anualmente hasta el afio 2009,

SEXTO.- Que, al ser el objeto del Convenio encomendar las mencionadas
funciones de asesoramiento e informe técnico-sanitario al Departamento de
Salud y Consumo de la Comunidad Auténoma de Aragén por no poseer
MUFACE los medios técnicos idéneos para su desemperio, se considera
procedente, al amparo de lo establecido en el articulo 15 de la Ley 30/92, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones. pUblicas y del
Procedimiento Administrativo Com(in, Ia suscricion de un nuevo Convenio de
colaboracién como instrumento para formalizar la Encomienda de Gestion.

- SEPTIMO .- Que, se estima conveniente que dichos informes y asesoramiento

a los Servicios Provinciales de MUFACE sean encomendados a facultativos
dependientes de Ia Administracion Sanitaria de la Comunidad Auténoma, y en
concreto, al Cuerpo de Funcionarios Superiores de la Administracién, Escala
Sanitaria Superior, Clase de Especialidad Inspectores Médicos e Inspectores

Farmacéuticos.

OCTAVO.- Que la colaboracién entre MUFACE y el Departamento de Salud y
Consumo de la Comunidad Auténoma de Aragén responde a los principios de
eficacia y coordinacién a los que estan obligadas, en tanto que Administraciones
Publicas, en virtud del articulo 3 de la Ley de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comdin.
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/

A tal efecto las Entidades firmantes acuerdan, en el marco del articulo 15 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, la suscripcién del presente
Convenio de formalizacién de encomienda de gestion, con arreglo a las
siguientes -
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PRIMERA.- Objeto del Convenio,

El Departamento de Salud y Consumo prestara a MUFACE, en el ambito
territorial de la Comunidad Auténoma de Aragon, el apoyo técnico-sanitario que
precise en la gestion de sus prestaciones.

La gestion material que MUFACE encomienda al Departamento de Salud y
Consumo para prestar ese apoyo técnico se extenders a los siguientes ambitos:

a) Racionalizacion de la prestacion de la asistencia sanitaria
'b) Gestion de la prestacién farmacéutica

¢) Gestion de la prestacién ortoprotésica

d) Acreditacién de proveedores sanitarios privados
- &) Apoyo técnico a la gestion de prestaciones

SEGUNDA.- MUFACE vy el Departamento de Salud y Consumo llevarén a cabo,
dentro de sus competencias, con la periodicidad que se determine, los cruces de
sus respectivas bases de datos, con el fin de comprobar el cumplimiento de los
requisitos legalmente establecidos para la cobertura de la asistencia sanitaria de
los asegurados integrados en sus colectivos correspondientes.

TERCERA.- MUFACE vy el Departamento de Salud y Consumo llevaran a cabo
analisis comparados de ‘la prestacion farmacéutica a fin de mejorar los
instrumentos de gestion  disponibles. Asimismo, ambas  instituciones
estableceran los cauces precisos que permitan un mejor control del gasto
farmacéutico. : -

CUARTA.- MUFACE vy el Departamento de Salud y Consumo llevaran a cabo
analisis comparados de la prestacion ortoprotésica, en particular en relacién con
la utilizacién de dicha prestacién; asimismo se estableceran los procedimientos
para la utilizacién conjunta de los datos de la prestacion que permitan la mejora
de los instrumentos de gestién.
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QUINTA.- MUFACE vy el Departamento de Salud y Consumo se facilitaran
mutuamente la informacion sobre acreditacion de sus respectivos proveedores |
sanitarios privados. » :

SEXTA.- El Departamento de Salud y Consumo prestard a MUFACE, a través de
los facultativos del Cuerpo de Funcionarios Superiores de la Administracién de
la Comunidad Auténoma, Escala Sanitaria Superior, Clase de Especialidad
Inspector Médico o Inspector Farmacéutico, el apoyo técnico-sanitario que
precise en la gestion de sus prestaciones. El apoyo técnico se materializara en el
informe médico de los expedientes de prestaciones y en el asesoramiento
técnico a Muface en las Comisiones Mixtas Provinciales con las Entidades de
Seguro concertadas.

SEPTIMA.- Los Servicios Provinciales de MUFACE, a efectos de programacion
de la actividad de'apoyo contemplada en la clausula anterior, elaboraran una
prevision de las actividades que van a ser requeridas de la Inspeccion de
Servicios Sanitarios y que remitira al Departamento de Salud y Consumo. Esta
designara el Inspector o Inspectores a los que se les haya encomendado el
apoyo tecnico, y conjuntamente con el Servicio Provincial de MUFACE,
concretaran los términos en que se hara efectiva la citada colaboracién.

OCTAVA.- Naturaleza juridica y régimen juridico.

El presente convenio tiene naturaleza administrativa, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas’ y de Procedimiento Administrativo
Comun, rigiendo en su desarrollo y para su interpretacion el ordenamiento
juridico administrativo, con expresa sumisién de las partes firmantes a la
jurisdiccién contencioso administrativa en caso de conflictos que no puedan ser
resueltos en la forma indicada en la clausula DUODECIMA.

La encomienda de gestion no supone cesién de la ftitularidad de las
competencias ni de los elementos sustantivos de su gjercicio, atribuidas al
Departamento de Salud y Consumo, siendo responsabilidad de MUFACE dictar
los actos o resoluciones de caracter juridico que den soporte o en los que se
integre la concreta actividad material objeto de la presente encomienda de
gestion.
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NOVENA.- Contraprestacién econémica.

Como compensacion por los gastos que puedan ocasionarse, MUFACE abonara
al Departamento de Salud y Consumo con caracter anual, la cantidad de 7.500
EUROS, que se financiard con cargo a la aplicacién presupuestaria
25.105.312E.259. El pago se hara efectivo por parte de MUFACE, durante el
mes de diciembre de cada afio, a la cuenta que en cada momento especifique el
‘Departamento de Salud y Consumo.

El presente Convenio queda sometido a la existencia de crédito adecuado y
suficiente en el presupuesto del ejercicio para financiar las obligaciones
derivadas del mismo. : -

DECIMA - Efectos.

El presente Convenio de encomienda de gestion entrara en vigor el dia 1 de
enero de 2010 y serd vélido hasta el 31 de diciembre de 2010, pudiendo
prorrogarse por periodos anuales por mutuo acuerdo de las partes, antes de la
fecha en que finalice su vigencia, salvo denuncia expresa de cualquiera de las
partes, que debera formalizarse por escrito con una antelacion minima de tres
meses al cierre del ejercicio presupuestario anual.

UNDECIMA.- Prérroga.

En el supuesto de prorroga, la cantidad fijla anual que MUFACE abonara al
Departamento de Salud y Consumo por su colaboracién se calculara en el tercer
trimestre natural del ejercicio en el que finalice su vigencia, incrementandose la
cantidad resefiada en la Clausula NOVENA del presente Convenio de acuerdo
con el incremento del IPC general, referido al 30 de junio y con efectos de uno
de enero del afio siguiente. '

]
!

; DUODECIMA.- Comisién Paritaria.

E .

gPara la resolucién de cuantas cuestiones pudieran surgir en relacién con la
| interpretacion o el cumplimiento del presente Convenio, se creara una comisién
| paritaria compuesta por tres-miembros en representacion de MUFACE vy tres
%tmiembros en representacion del Departamento de Salud y Consumo, que se
\reuniré siempre que lo requiera cualquiera de las partes.

|
|
‘g

| BL ORIGINAL
ﬂ;‘ !E?T .

s .
’g’;g&%d t%aéi\f’igéi % l%é: 111 g;)m/%‘/\'



SECRETARIA DE ESTADO
PARA LA FUNCION PUBLICA

(]

- GOBIERNO
g - DE ARAGON
ﬁ@@gﬁ? @ @ Departamento de Salud y Consumo »

MIMB TR IG
DE £ A PRESISERE 1A

o

DECIMOTERCERA. - Causas de resolucién.

Cualquiera de las partes podra resolver el Cohvenio por incumplimiento de las
clausulas del mismo. Asimismo, podra resolverse por denuncia de cualquiera de
las partes, conforme a lo estipulado en la clausula DECIMA del presente
Convenio. :

Finalmente, podra ser revocado de mutuo acuerdo por las partes, en CUyo caso
la parte que lo solicite debera comunicarlo con una antelacién minima de dos
meses, ' 1

Y en prueba de conformidad, se formaliza y se firma el presente Convenio por
cuadriplicado ejemplar Yy a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados en el
encabezamiento. : '

LA CONSEJERA DE SALUD Y LA DIRECTORA GENERAL DE LA
CONSUMO DEL GOBIERNO DE MUTUALIDAD GENERAL DE
ARAGON ‘ ’ FUNCIONARIOS CIVILES_DELVESTADO
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JOSE ANGEL BIEL RIVERA, SECRETARIO DEIL GOBIERNO DE ARAGON

CERTIFICO: OQue el Gobierns de Aragon, en su  reunidn
celebrada el dia 3 de noviembre de 2009, adoptd, entre
OLros, un  acuerdo que copiado literalmente dice Lo
siguiente

"Se acuerda: Primero.- Aprobar el texto del Acuerdo de
prorroga para el afo 2010, del convenio de colaboracién en
materia de gestiédn de brestaciones sanitarias con la
Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado.
Segundo. - Autorizar la celebracién de dicho Convenio, que
supone un ingreso de SIETE MIL QUINIENTOS EUROS {(7.500,00
euros) para el Departamento de Salud v Consumo gue aportari
MUFACE. Tercero.- Facultar a la Excma. Sra. Consejera de
Salud v Ceonsumo para la firma del Acuerdo de prorroga, en
nombre vy representacién del Gobierno de Aragdn".

Y para gue asi conste Y Su remisidn a EXCMA. SRA. CONSEJERA
DE SALUD Y CONSUMO expido la presente certificacién, en
daragoza y en la sede del Gobilerno de Aragon, a cuatro de
noviembre de dos mil nueve.
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